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1. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakoéw,
Polska

2. OPIS SYMBOLI, ZNAKI

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga,
prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol strzatki sygnalizuje specjalne uwagi, zwigzane z

H obstuga.



3. PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Zasilany bateryjnie, przeno$ny rejestrator danych DL-200T posiada
wewnetrzny czujnik temperatury, model DL-210TH posiada wewngtrzny
czujnik temperatury i wilgotno$ci wzglednej, a model DL-220THP posiada
wewnetrzny czujnik temperatury, wilgotno$ci wzglednej i cisnienia
powietrza.

Mierzone warto$ci sq rejestrowane automatycznie z ustawiang
czestotliwoscig prébkowania od 1 minuty do 24 godzin. Zachowa¢ mozna
co najwyzej 40 020 zmierzonych wartoéci. Mierzone warto$ci mozna
natychmiast odczytywa¢ na ekranie LCD. Rejestrator danych mozna
skonfigurowac online.

Produkt podtacza sie do komputera jak typowy modut pamieci USB i
odczytuje zawarto$¢ jego pamieci. Graficzny raport jest generowany
automatycznie w formacie PDF. Litowa bateria o dugiej zywotnosci
zapewnia diugi czas zapisu danych.

Po zatozeniu kotpaka ochronnego, produkt jest odporny na kurz i
bryzgoszczelny, wiec moze by¢ uzywany wewnatrz i na zewnatrz. Nie
uzywac urzadzenia, jesli obudowa nie jest catkowicie zamknigta lub jesli
kotpak ochronny nie jest poprawnie zatozony.

Nie jest dopuszczalne wykonywanie pomiaréw w niekorzystnych warunkach
otoczenia, takich jak kurz i gazy palne, opary lub rozpuszczalniki. Instrukcje
0 bezpieczenstwie musza by¢ bezwarunkowo przestrzegane!

Ten produkt spetnia wymagania europejskie i pafistwowe, dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Zgodnos¢ CE zostata
zweryfikowana, a odpowiednie o$wiadczenia i dokumenty zostaty ztozone
u producenta.

Produkt spetnia krajowe i europejskie wymagania ustawowe.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z
przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudowywacé i/lub modyfikowac.
Stosowanie produktu w celach innych niz zgodne z przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Oprocz tego nieprawidiowe uzycie moze
powodowa¢ zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, itp. Nalezy doktadnie
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przeczyta¢ i przestrzega¢ niniejszej instrukcji obstugi. Prosze udostepnia¢
ten produkt osobom trzecim wytacznie z niniejsza instrukcjg obstugi.

4. ZAWARTOSC DOSTAWY

+ Rejestrator danych z kofpakiem ochronnym USB El E
+ Bateria guzikowa 3 V, typ CR2450 .

+ Instrukcja obstugi 1
Zaktualizowane instrukcje obstugi E

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s,
dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie
zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie
internetowej.

5. WLASCIWOSCI | FUNKCJE

+ Przeno$ny rejestrator danych z ekranem LCD
+ Kompaktowa konstrukcja typu "pendrive USB"
+ Klasa ochrony IP65 po zastosowaniu dotaczonego kotpaka ochronnego
+ Pomiary i rejestrowanie
temperatury (DL-200T)
temperatury i wilgotno$ci wzglednej (DL-210TH)

temperatury, wilgotno$ci wzglednej i ci$nienia powietrza
(DL-220THP)

+ Odczyty wartosci minimalnej i maksymalnej

+  Zegar rejestracji danych

+Konfigurowanie poprzez strone internetowg

+ Automatyczne generowanie raportu PDF wraz z wykresem

+ Regulowana czgstotliwo$¢ probkowania od 1 minuty do 24 godzin.



6. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

N

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
bezwzglednie przestrzega¢ informacji dotyczacych
bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi oraz informacji dotyczacej prawidtowej obstugi,
nie przejmujemy zadnej odpowiedzialno$ci za wynikie z
tego powodu szkody osobowe oraz materialne. W takich
przypadkach rekojmia lub gwarancja wygasnie.

+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je przechowywa¢ poza
zasiggiem dzieci i zwierzat domowych.

+ Nie pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru.
Moga by¢ one niebezpiecznym materiatem do zabawy dla
dzieci.

+ Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
silnymi wstrzasami, wilgocia, gazami palnymi, oparami i
rozpuszczalnikami.

+ Produktu nie nalezy poddawa¢ zadnym obciazeniom
mechanicznym.

+ Jezeli dalsza, bezpieczna eksploatacja produktu nie jest
mozliwa, nalezy wytaczy¢ go ze eksploatacii i zabezpieczy¢
przed ponownym uzyciem. Bezpieczne uzytkowanie nie jest
gwarantowane, jesli produkt:

- nosi widoczne $lady uszkodzen;

- nie dziata prawidtowo;

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych
warunkach; lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z
transportem.



Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy,
uderzenia lub upadek nawet z matej wysokosci moga
spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa oraz
uzytkowania wszystkich innych urzadzen stosowanych w
potaczeniu z produktem.

Nie uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach lub w
niekorzystnych warunkach, w ktérych moga lub mogtyby
wystepowac palne gazy, opary lub pyly. Unika¢ uzywania
w poblizu:

- silnych pél magnetycznych lub elektromagnetycznych

- anten nadawczych lub generatoréw wysokich
czestotliwosci

poniewaz moga mie¢ wptyw na wynik pomiaru.
Nie zakrywa¢ otworéw czujnika podczas uzywania

produktu. Nie wktadac¢ do otworéw czujnika Zadnych
przedmiotow.

Tylko po prawidtowym zatozeniu kotpaka ochronnego i
catkowitym zamknieciu obudowy produkt jest odporny na
kurz oraz bryzgoszczelny i moze by¢ uzywany wewnatrz
i na zewnatrz. Rejestratora danych nie wolno uzywa¢ z
otwartg komora baterii lub bez kotpaka ochronnego.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie
nalezy zostawia¢ porozrzucanych baterii, gdyz istnieje
ryzyko, iz moga one zostan potknigte przez dzieci lub
zwierzeta domowe.

Podczas zaktadania baterii zwraca¢ uwage na polaryzacje
biegundw.
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Baterie nalezy wyjmowac z produktu, jesli nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas w celu uniknigcia wylania

sig elektrolitu. Wyciek lub uszkodzenie baterii moga w
przypadku kontaktu ze skorg spowodowaé sparzenia
kwasem, dlatego w trakcie obchodzenia sig z uszkodzonymi
bateriami nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

+ Nie demontowac, ani nie zwierac baterii i nie wrzuca¢ jej do
ognia. Nigdy nie tadowa¢ baterii, ktére nie sg przeznaczone
do dotadowywania. Wystepuije ryzyko wybuchul

+  Skonsultowac sie ze specjalista w przypadku konieczno$ci
uzyskania pomocy odnoénie uzytkowania, bezpieczenstwa
lub podtaczenia.

+ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste lub w specjalistycznym
warsztacie.

W przypadku pytan, odnosnie prawidiowego podtaczenia

produktu lub obstugi albo pytar innego rodzaju, nie zawartych

w niniejszej instrukcji, prosimy bez wahania kontaktowac sig z

naszym wsparciem technicznym lub specjalistg z innej firmy.



7. ELEMENTY OBSLUGOWE
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Otwory czujnika
Czerwona dioda LED
Zielona dioda LED
Komora akumulatora
Ekran LCD

Przycisk DOWN

Przycisk ZWALNIANIA KOMORY
BATERII

Przycisk ENTER
Uszczelka gumowa

g 10 10 Uszczelka gumowa

11 Wtyczka USB
oo 12 Kotpak ochronny
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Symbole na ekranie LCD

Symbol

12

v

s [ BB

%RH

Znaczenie

Wskaznik alarmu: Mierzone warto$ci mieszcza sig w
granicach, zdefiniowanych podczas konfiguracji.

Nie ustawiono dolnego lub gérnego alarmu.

Wskaznik alarmu: Mierzone warto$ci nie mieszcza sig w
granicach, zdefiniowanych podczas konfiguracji.

Rejestracja danych zostata zatrzymana.
Rejestracja danych w toku.

Rejestracja danych zostata wstrzymana.

Urzadzenie jest gotowe do zapisu danych: Urzadzenie
jest skonfigurowane, a zapis nie zostat jeszcze
uruchomiony. Wskaznik zniknie po uruchomieniu zapisu
danych przez rejestrator.

Symbol baterii: Petna pojemno$¢ baterii

Symbol baterii: Wystarczajaca pojemnos¢ baterii

Symbol baterii: Niska pojemno$¢ baterii, nalezy ja
wymieni¢

Jednostka temperatury

Jednostka wilgotno$ci wzglednej
(tylko modele DL-210TH i DL-220THP)



Symbol

hPa/
mmHg/
kPa

ID
MAX/MIN
usB
USB PDF

PAUSE

MODE
START

MODE
STOP

TIME
START

TIME
STOP

Strt

Znaczenie

Jednostka ci$nienia powietrza
(tylko model DL-220THP)

Identyfikator rejestratora

Pomiar warto$ci maksymalnej i minimalnej
Pofaczenie z komputerem.

Pofaczenie z komputerem i generowanie raportu PDF.

Sygnalizacja wigczenia funkcji wstrzymania alarmu o
ograniczeniach.

Sygnalizacja wybrania trybu startowego. Wskaznik
bedzie wyswietlany przed uruchomieniem zapisu
danych.

Sygnalizacja wybrania trybu zatrzymania. Wskaznik
bedzie wyswietlany przed zakoriczeniem zapisu danych.

Sygnalizacja czasu, pozostatego do uruchomienia
zapisu danych.

Sygnalizacja czasu, pozostatego do zakonczenia zapisu
danych.

Tryb gotowosci do uruchomienia zapisu danych,
wiaczany wcisnigciem na kilka sekund przycisku ENTER
(8). (Konfigurujac urzadzenie, parametrowi "RECORD
START CONDITION" nalezy dobra¢ wartos¢ "START
UPON KEYPRESS".)
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Symbol

StoP
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ofF

Err il
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Znaczenie

Zapis danych mozna zatrzyma¢, wciskajac na kilka
sekund przycisk ENTER (8). (Konfigurujac urzadzenie,
opcji "STOP STYLE" nalezy dobra¢ warto$¢ "STOP
BUTTON".)

Gotowos¢ wiaczenia funkcji wstrzymania ograniczen
przez wcisnigcie na kilka sekund przycisku ENTER (8).

Gotowos¢ wytaczenia funkcji wstrzymania ograniczen
przez wcisniecie na kilka sekund przycisku ENTER (8).

Dni, jednostka pozostatego czasu. (Jesli pozostaty czas
wynosi mniej, niz jeden dzien, czas ten jest podawany w
formacie HH:MM.)

Gotowos¢ do aktualizacji oprogramowania.
Btad pomiaru.

Mierzone wartosci wykraczajg poza zakres pomiarowy.

Btad konfiguracji. Podczas konfiguracji wystapit btad.
Powtorzy¢ proces konfiguracii.



8. STAN DIOD LED

Dioda LED

Zielona dioda LED
(3) miga.

Czerwona dioda
LED (2) miga.

Czerwona dioda
LED (2) $wieci
Swiattem ciagtym.

Zielona dioda LED
miga dwukrotnie.

Zadna dioda LED
nie $wieci sie.

Opis
Mierzone warto$ci mieszczq sie w

skonfigurowanych granicach dolnego i gérnego
alarmu.

Pamie¢ wewnetrzna jest pefna.

Mierzone wartosci nie mieszcza sie w
skonfigurowanych granicach dolnego i gérnego
alarmu.

W trybie "START UPON KEYPRESS" lub
"STOP TIME" zapis zostat przerwany. (W
celu ponownego uruchomienia zapisu nalezy
ponownie skonfigurowaé rejestrator danych.)

W trybie "START UPON KEYPRESS" rejestrator
jest gotowy do rozpoczecia zapisu danych. (W
celu uruchomienia zapisu danych nalezy wcisnaé
na kilka sekund przycisku ENTER (8).)

Rejestrator danych generuje raport PDF.

Konfiguracja zakonczona powodzeniem.

Aktualizacja oprogramowania zakonczona
powodzeniem.

Podczas konfiguracji sygnalizacja diodami LED
zostata wylaczona.
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9. OBSLUGA WSTEPNA

a) Kotpak ochronny

Rejestrator danych jest odporny na kurz i bryzgi wody, jesli

& stosowany jest kotpak ochronny (12) i gumowe uszczelki (9,
10). Ta ochrona umozliwia dtugotrwate dziatanie rejestratora
w wilgotnych pomieszczeniach i na zewnafrz.

+ Kotpak ochronny mozna zdejmowac wytacznie w przypadku wymiany
baterii lub odczytywania danych za pomocg komputera.

+ Kotpak ochronny zdejmuije si¢ poprzez $ciggniecie go z rejestratora.
Kotpak ochronny przylega $ciéle dzigki gumowej uszczelce (10).

+ Kotpak ochronny nalezy starannie naktadac na rejestrator, aby zapewni¢
dobra szczelnosé.

b) Potaczenie z komputerem
+ Kotpak ochronny (12) zdja¢ z rejestratora.
+ Rejestrator podigczy¢ do wolnego portu USB w komputerze.

+  Komputer wykryje nowy sprzet. Rejestrator pojawi sig w komputerze
jako urzadzenie pamieci masowej o nazwie, odpowiadajgcej modelowi
urzadzenia

c¢) Odtaczanie od komputera
+ Wysuna¢ systemowo rejestrator i wyjaé z portu USB.
+ Kotpak ochronny starannie natozy¢ na rejestrator.

d) Wybieranie trybu startowego i trybu zatrzymania

+ Podczas konfigurowania urzadzenia okresli¢ tryb startowy, dobierajac
zgdang warto$¢ parametru "RECORD START CONDITION".
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+ Podczas konfigurowania urzadzenia okresli¢ tryb zatrzymania,
dobierajac zadana warto$¢ opcji "STOP STYLE".

e) Ustawianie daty i czasu podczas konfiguracji

+ Okresli¢ rok, miesiac i czas, uzywajac kalendarza i suwakow czasu.
Czas bedzie wy$wietlany jako wskaznik "TIME" w formacie HH:MM:SS.
Zatwierdzi¢ przyciskiem "DONE". Data i czas beda wyswietlane w
odpowiednich polach.

+Albo klikna¢ przycisk "NOW", jesli rejestracja danych ma zacza¢ sig
natychmiast. Aktualna data i czas - zgodnie z lokalnymi ustawieniami
komputera - zostang automatycznie wstawione do pdl "START
TIME"/"STOP TIME".

f) Przycisk ENTER

+ Nacisna¢ przycisk ENTER, aby przefacza¢ migdzy odczytem warto$ci
maksymalnej i odczytem wartosci minimalnej.

+ Wecisna¢ na kilka sekund przycisk ENTER, aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢
rejestracje danych albo wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wstrzymania.

10. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

a) Folia ochronna
+ Usuna¢ folig ochronng z ekranu LCD (5).

b) Wktadanie lub wymiana baterii
+  Przed pierwszym uzyciem nalezy wiozy¢ baterie lub wymienic ja, jesli na
ekranie LCD pojawi sie symbol " g "

H Wyjecie lub wymiana baterii nie powoduja skasowania
danych lub ustawien.
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+ Kotpak ochronny zdja¢ z rejestratora.

+  Przytrzyma¢ weisniety przycisk ZWALNIANIA KOMORY BATERII (7) i
wyciagna¢ rejestrator z obudowy. Kotpak ochronny przylega $cisle dzigki
drugiej gumowej uszczelce (9).

« Zwolnic przycisk ZWALNIANIA KOMORY BATERII.

+ Komora baterii (4) znajduje sie z tytu rejestratora danych. Wiozy¢ nowa,
odpowiednig baterig (patrz ,21. Dane techniczne” na stronie 47)
do komory baterii, zwracajac uwage na wiasciwa polaryzacje (plus/+ i
minus/-).

+ Wsuna¢ rejestrator danych do obudowy. Upewnic sig, ze ekran LCD jest
wpasowany w okno obudowy.

+ Kotpak ochronny natozy¢ na rejestrator.
Rejestrator danych dziata najlepiej w temperaturze
pokojowej. Jesli urzadzenie bedzie uzywane w ekstremalnych
temperaturach, zywotno$¢ baterii ulegnie skroceniu. W takim

przypadku w nastepujacy sposéb mozna zredukowa¢ zuzycie
energii w celu wydtuzenia czasu pracy rejestratora.

- wylaczajac ekran LCD

- wylaczajac sygnalizacje diodami LED

- ustawiajac mniejsza czestotliwosé prébkowania
Szczegoly w rozdziale ,11. Konfiguracja” na stronie 19.
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11. KONFIGURACJA

Po wiozeniu baterii nalezy skonfigurowac rejestrator danych za
po$rednictwem strony internetowej. Nalezy ustawic takie parametry, jak
czestotliwo$¢ prébkowania, czas rozpoczecia pomiaréw, czas zapisu
danych, funkcje wstrzymania, interwat migania diod LED, wigczenie lub
wytaczenie ekranu LCD oraz ustawienia raportu PDF.

H Ponizsze instrukcie i opisy oparto na terminologii i
komendach, znajdujacych sie na stronie konfiguratora
internetowego.

Po stworzeniu pliku konfiguracyjnego nalezy go skopiowa¢
do rejestratora danych!

a) Wykonywanie ustawien konfiguracji na stronie
internetowej
Istniejg 3 sposoby, aby otworzy¢ strone konfiguracii:
+ W przegladarce otwdrz strone www.conrad.com i odszukaj strong
rejestratora danych, postugujac sie numerem produktu (np. 1435090 dla

rejestratora DL-200T). Kliknij facze do strony konfiguracii, aby otworzy¢
te strone.

+ Otwarty http://datalogger.voltcraft.com/ConfigBuilder/index.jsp w
przegladarce.

+ Podiacz rejestrator do komputera. Otworz rejestrator danych na
komputerze. Kliknij na link "Configuration Website.html”, aby go
otworzy¢.
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Ekran gtéwny - opis ogdiny

Ustawienia
ogodine

Opcje zaktadki
"MEASURE-
MENT"

"PDF REPORT
OPTIONS"

Pozostate
ustawienia

20

Wybieranie zadanego jezyka poprzez kliknigcie
odpowiedniego znacznika.

Wybierz model posiadanego rejestratora danych.
Nazwa modelu jest podana na opakowaniu i/lub
na produkcie. Wybrany model bedzie pod$wietlony
kolorem czerwonym.

Tutaj okresla sig sposob rejestracji danych dla
uzywanego rejestratora.

Wiecej informacji w akapicie ,Opcje grupy
,MEASUREMENT" - ,BASIC SETTING™ na stronie
211 ,0pcje grupy ,MEASUREMENT" - ,ALARM
SETTING™ na stronie 23.

Tutaj definiuje sie zawarto$¢ i nazwe raportu PDF.
Dalsze instrukcje w akapicie ,"PDF REPORT
OPTIONS™ na stronie 24.

Tutaj mozna tworzy¢ plik konfiguracyjny, tadowaé
poprzednie ustawienia lub przywracac ustawienia
domysine.

Dalsze instrukcje w akapicie ,Pozostate ustawienia”
na stronie 26.



Opcije grupy "MEASUREMENT" - "BASIC SETTING"
Na pasku nawigacji wybierz grupe "MEASUREMENT" i dobierz warto$¢
parametréw opcji "BASIC SETTINGS".

Identyfikator rejestratora sktada sig z czterech cyfr.
Wpisz numerw zakresie od 0000 do 9999, np. 0014.
"LOGGER . ) ) L
D" Uzywaj réznych identyfikatoréw do rozrézniania
rejestratorow z np. innymi plikami konfiguracyjnymi,
uzywanymi do odmiennych zadan.

Wybierz jedna z ponizszych opcji, aby okreslic, kiedy
rejestrator rozpocznie rejestrowanie danych. Kazda
opcja ma domysine ustawienie zatrzymania.

"IMMEDIATELY UNTIL MEMORY FULL": Zapis
zostanie uruchomiony natychmiast i bedzie
kontynuowany az do wypetnienia pamigci.

"RECORD "START UPON KEYPRESS": Rejestrator uruchomi
START zapis danych po weisnigciu na kilka sekund przycisku
CONDITION" ENTER (8). Zapis bgdzie kontynuowany az do
wypetnienia pamieci.
"START UPON START TIME": Zapis zostanie
uruchomiony o zdefiniowanej porze i bedzie
kontynuowany az do wypetnienia pamigci.

"START/STOP TIME": Rejestracja danych zostanie
uruchomiona i przerwana o zdefiniowanych porach.

"CIRCULAR LOGGING": Rejestrator uruchomi
zapis danych natychmiast i w petli. Nowe dane beda

"RECORD ! , . .
START nadlp|sywac dane na!starsze. joestrato_r przerywa B
CONDITION" zapis po roztadowaniu sie baterii lub zmianie wartosci

parametru "RECORD START CONDITION" z
"CIRCULAR LOGGING" na inng podczas konfiguracii.
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"STOP
STYLE"

"START
TIME"

"STOP
TIME"

"START
DELAY
MINUTES"

"SAMPLING
RATE"

"RECOR-
DING TIME"
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Wybierz jedna z ponizszych opcji, aby okreslic, kiedy
rejestrator zakonczy rejestrowanie danych.

"NONE": Warunek zatrzymania zapisu nie jest
okreslony. Rejestrator przerwie zapis danych w
zaleznosci od tego, jaka warto$¢ mie¢ bedzie parametr
"RECORD START CONDITION".

"STOP BUTTON": Rejestrator przerwie zapis danych po
wcisnieciu na kilka sekund przycisku ENTER (8).

"AFTER PDF CREATED": Rejestrator przerwie zapis
danych po wygenerowaniu raportu PDF.

Definiowanie daty i czasu rozpoczecia rejestracii
danych.

Definiowanie daty i czasu zakoniczenia rejestracji
danych.

Okreslanie czasu op6znienia rozpoczecia rejestracii
danych.

Okreslanie czestotliwosci probkowania w "MINUTES"
lub "HOURS" czyli jak czesto rejestrator bedzie mierzyé
i rejestrowac dane.

—) W przypadku uzywania rejestratora w
skrajnie niskich temperaturach nalezy
wybiera¢ mniejsza czestotliwosé
prébkowania, aby zredukowac pobor
pradu i zwigkszy¢ zywotnosé baterii.

Warto$¢ tego parametru jest wyliczana automatycznie
w oparciu o czestotliwo$¢ probkowania i nie moze by¢
dobierana przez uzytkownika.



"LED FLASH
INTERVAL"

"ENABLE
DISPLAY"

Okre$lanie szybkosci migania diod LED (2,3). Do
wyboru jest interwat 5, 10, 15, 20, 25 lub 30 sekund.

Usun symbol zaznaczenia, aby wytaczy¢ ekran LCD lub
wstaw taki symbol, aby wigczy¢ ekran LCD.

H W przypadku uzywania rejestratora w
skrajnie niskich temperaturach nalezy
wybiera¢ mniejszq czestotliwose
probkowania, aby zredukowa¢ pobér
pradu i zwigkszy¢ zywotnos¢ baterii.

Opcje grupy "MEASUREMENT" - "ALARM SETTING"
Konfigurowanie sygnalizacji alarmu ustawien zaktadki "MEASUREMENT".

"ENABLE
LED
ALARM"

Alarm dioda LED informuje, kiedy mierzona warto$¢

wykracza poza zdefiniowany zakres.

Aby wytaczy¢ alarm diodg LED, odznacz pole.

Aby wiaczy¢ alarm diodg LED, zaznacz pole.

ﬁ W przypadku uzywania rejestratora
w skrajnie niskich temperaturach
nalezy wytacza¢ alarm dioda LED, aby
zredukowac pobor pradu i zwigkszy¢
zywotnos¢ bateri.
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Podczas zapisu danych alarm o ograniczeniach mozna
zawiesic.
Wybierz warto$¢ "ENABLE" lub "DISABLE",

;I;\I”;rE aby, odpowiednio, wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
FUNCTION" zawieszenia alarmu.

H Wiaczenie funkcji zawieszenia alarmu
nie powoduje przerwania rejestracji
danych.

Wybierz parametr(y), zaznaczajac pole wyboru i

okreslajac liczbowo wartoé¢ dolnego i gornego alarmu.

W przypadku ci$nienia powietrza, z menu rozwijanego

"LOW nalezy wybra¢ zadana jednostke (tylko model DL-

ALARM" 220THP).

I "HIGH ——  Czenwona dioda LED (2) bedzie

ALARM" B B o ” .
migaé, jesli zmierzona warto$¢ bedzie
znajdowac si¢ poza zakresem,
zdefiniowanym warto$ciami alarmu
dolnego i gérnego.

"PDF REPORT OPTIONS"

Na pasku nawigacji wybierz opcje "PDF REPORT OPTIONS" i dobierz
ustawienia, definiujace zawarto$¢ raportu PDF.

"LANGUAGE"

24

Z listy wyboru wybierz jezyk, w ktérym
zredagowany zostanie raport PDF.



"PDF FILE
NAME"

"DATE
FORMAT"

"TIME FORMAT"
"OWNER"

"LOCATION"

"REPORT
TITLE"

"USER TEXT"

Kliknij przycisk "INSERT NAME", aby zdefiniowaé
sekwencje nazwy pliku.

Otworzy sie nowe okno "PLEASE CHOOSE
THE NAME PATTERN BELOW". Wybierz
zadane elementy (OWNER/SERIAL ID/
MODELNAME/DATE/TIME/LOCATION) i
ich kolejnosé.

Wybraé mozna maksymalnie 6 elementow.
Wybrany element pojawia si¢ w polu "FILE
NAME".

Kliknij przycisk "CLEAR", aby usuna¢
wszystkie wybrane elementy. Pole "FILE
NAME" bedzie ponownie puste.

Kliknij przycisk "X", aby zachowa¢
sekwencje nazwy pliku i zamkna¢ okno.

Wybierz z menu preferowany format daty.

Wybierz format 12- lub 24-godzinny.
Wpisz nazwe wiasciciela rejestratora.

Whpisz nazwe miejsca, np. nazwe miejsca
rejestracji danych.

Wpisz tytut raportu, ktéry bedzie pokazywany w
pliku PDF.

Whpisz dodatkowe uwagi lub informacje, jesli
zachodzi taka potrzeba.
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"CREATE
CONFIGU-
RATION"

"LOAD
SETTINGS"

"DEFAULT"

Pozostate ustawienia

Utworz plik konfiguracii i zapisz go w komputerze oraz
zainstaluj w rejestratorze danych. Dalsze instrukcje

w akapitach ,b) Tworzenie pliku konfiguracji na
stronie internetowe]” na stronie 26 i ,c) Ladowanie

do rejestratora danych stworzonego na stronie
internetowej pliku konfiguracji” na stronie 27) .

tadowanie poprzedniego pliku konfiguracji - jesli
istnieje - w celu sprawdzenia jego zawarto$ci na stronie
internetowe;.
- Pojawi sig nowe okno.
- Wybierz plik konfiguracji, stworzony wczesniej i
zachowany w komputerze.

Resetowanie ustawien do fabrycznych wartosci
domysinych.

b) Tworzenie pliku konfiguracji na stronie internetowej

Po dobraniu ustawien konfiguracji wybierz opcje "CREATE
CONFIGURATION", aby pobra¢ plik konfiguracji do komputera.
Pojawi sie nowe okno, umozliwiajace zmiang nazwy pliku konfiguracji.
Nazwa domysing jest "Setlog". Jesli zachodzi potrzeba, zmien nazwe

pliku.

Zatwierdz nazwe, klikajac przycisk "CREATE CONFIGURATION".
Plik konfiguracji zostanie pobrany (zaimportowany) do komputera.
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c) Ladowanie do rejestratora danych stworzonego na stronie
internetowej pliku konfiguracji

+  Zdejmij kotpak ochronny z rejestratora.
+ Podtacz rejestrator do komputera.

+ Metoda przeciagnij-i-upus¢ przenies plik konfiguraciji z katalogu pobran
w komputerze do rejestratora danych i uruchom plik konfiguracji.

+ Zielona dioda LED (3) mignie dwukrotnie, jesli plik konfiguracji zostanie
pomysinie zainstalowany w rejestratorze danych.

+ Po skonfigurowaniu rejestratora odtacz go od komputera.

d) Przeglad ustawien konfiguracji

+  Tryb startowy zalezy od wartosci parametru "RECORD START
CONDITION".

+  Tryb zatrzymania zalezy od wartosci parametru "STOP STYLE".

+  Aktywny tryb startowy mozna sprawdzi¢, fadujac istniejacy plik
konfiguracji na strong internetowa, przegladajac raport PDF lub
otwierajac menu funkcji w rejestratorze danych.

+  Aktywny tryb zatrzymania mozna sprawdzi¢, tadujac istniejacy plik
konfiguracji na strone internetowg lub otwierajac menu funkcji w
rejestratorze danych.

+ Dalsze instrukcje odnosnie tadowania istniejacych ustawien
konfiguracyjnych w akapicie ,Pozostate ustawienia” na stronie 26.

+ Dalsze instrukcje odno$nie otwierania menu funkcji w akapicie
,a) Otwieranie menu funkcji” na stronie 37.
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12. OPIS TRYBOW ROBOCZYCH, USTAWIEN
| WSKAZAN NA EKRANIE LCD

a) Tryby robocze i ustawienia

Dobieranie ponizszych ustawien konfiguracji, patrz ,Opcje grupy
,MEASUREMENT" - ,BASIC SETTING™ na stronie 21.

Tryb 1

Funkcja

Ustawie-

nie
Tryb 2

Funkcja

Ustawie-

nie

Tryb 3

Funkcja
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Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych.
Przerwanie rejestracji, gdy pamie¢ jest wypetniona.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "IMMEDIATELY UNTIL MEMORY FULL".

Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych.

Rejestracja danych zostanie przerwana po wcisnigciu na
kilka sekund przycisku ENTER.

+  Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "IMMEDIATELY UNTIL MEMORY FULL".

+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "STOP
BUTTON".

Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych.

Rejestracja danych zostanie przerwana po wygenerowaniu
raportu PDF.



Ustawie-
nie

Tryb 4

Funkcja

Ustawie-
nie

Tryb 5
Funkcja

Ustawie-
nie

Tryb 6

Funkcja

Ustawie-
nie

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "IMMEDIATELY UNTIL MEMORY FULL".

+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "AFTER
PDF CREATED".

Rejestracja danych zostanie uruchomiona po weisnieciu na
kilka sekund przycisku ENTER.

Przerwanie rejestracji, gdy pamie¢ jest wypetniona.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "START UPON KEYPRESS".

Rejestracja danych bedzie uruchamiana i przerywana
wcisnigciem na kilka sekund przycisku ENTER.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "START UPON KEYPRESS".

+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "STOP
BUTTON".

Rejestracja danych zostanie uruchomiona po weisnieciu na
kilka sekund przycisku ENTER.

Rejestracja danych zostanie przerwana po wygenerowaniu
raportu PDF.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
wartos¢ "START UPON KEYPRESS".

+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "AFTER
PDF CREATED".
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Tryb 7

Funkcja

Ustawie-

nie

Tryb 8

Funkcja

Ustawie-

nie

Tryb 9

Funkcja
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Rejestracja zostanie uruchomiona po wyznaczonym czasie.

Przerwanie rejestracji, gdy pamie¢ jest wypetniona.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "START UPON START TIME".

* W polu "START TIME" okre$l date i czas rozpoczgcia
rejestracji danych.

Rejestracja zostanie uruchomiona po wyznaczonym czasie.

Rejestracja danych zostanie przerwana po wcisnigciu na

kilka sekund przycisku ENTER.

+ Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
warto$¢ "START UPON START TIME".

+ W polu "START TIME" okre$l date i czas rozpoczecia
rejestracji danych.

+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "STOP
BUTTON".

Rejestracja zostanie uruchomiona po wyznaczonym czasie.

Rejestracja danych zostanie przerwana po wygenerowaniu
raportu PDF.



Ustawie- « Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
nie warto$¢ "START UPON START TIME".
+ W polu "START TIME" okre$| date i czas rozpoczecia
rejestracji danych.
+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "AFTER
PDF CREATED".

Tryb 10
Funkcja  Rejestracja bedzie uruchamiana i zatrzymywana po
wyznaczonym czasie.
Ustawie- + Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
nie wartos$¢ "START/STOP TIME".
+ W polu "START TIME" okre$l date i czas rozpoczecia
rejestracji danych.
+ W polu "STOP TIME" okre$l date i czas przerwania
rejestracji danych.

Tryb 11
Funkcja ~ Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych i praca
w petli.

Rejestracja zostanie przerwana po roztadowaniu sie
baterii lub zmianie warto$ci parametru "RECORD START
CONDITION" z "CIRCULAR LOGGING" na inng podczas
konfiguracji.

Ustawie- + Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
nie warto$¢ "CIRCULAR LOGGING".



Tryb 12

Funkcja  Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych i praca
w petli.
Jesli chcesz dodatkowy tryb zatrzymania, to wybierz:

Rejestracja danych zostanie przerwana po wcisnigciu na
kilka sekund przycisku ENTER.

Ustawie- + Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz

nie warto$¢ "CIRCULAR LOGGING'".
+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "STOP
BUTTON".
Tryb 13

Funkcja  Natychmiastowe uruchomienie rejestracji danych i praca
w petli.
Jesli chcesz dodatkowy tryb zatrzymania, to wybierz:
Rejestracja danych zostanie przerwana po wygenerowaniu

raportu PDF.
Ustawie- + Parametrowi "RECORD START CONDITION" dobierz
nie warto$¢ "CIRCULAR LOGGING".
+ Parametrowi "STOP STYLE" dobierz warto$¢ "AFTER
PDF CREATED".

+ W przypadku trybéw 1 do 13 mozna stosowac funkcje dodatkowa,
opozniajaca moment uruchomienia rejestracji danych. Podczas
konfiguracji ustawien nalezy okresli¢ czas opdznienia w minutach,
dobierajac odpowiednig warto$¢ parametru "START DELAY MINUTES".
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b) Wskazania ekranu LCD

+ Niektore ustawienia nie wyswietlajg zadnych wskaznikéw na ekranie
LCD. Aby przeglada¢ ustawienia, patrz akapit ,d) Przeglad ustawien
konfiguracji” na stronie 27.

. v e am | Jeslinie jest wySwietlany Zaden wskaznik lub gdy
° rejestrator uruchamia lub przerywa zapis danych, na

E 5 8 ekranie wyswietlany jest ostatni pomiar.

Tryb  Tryb startowy  Tryb Uwagi
zatrzymania

Gdy pamigc jest
1 brak wskaznika nie dotyczy wypetniona, czerwona
dioda LED (2) miga.

Przerwanie rejestracji
danych poprzez

v e am
2 brak wskaznika P wecisniecie na kilka
D sekund przycisku
" e ENTER.

8 brak wskaznika  brak wskaznika
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Tryb

Tryb startowy ~ Tryb
zatrzymania
n P
nie dotyczy
'MODE START
N opem v e am

Srt

'NODE START

n P @1

MODE START

K

START
THE

brak wskaznika

nie dotyczy

Uwagi

Gdy pamie¢ jest
wypetniona, czerwona
dioda LED (2) miga.
Uruchomienie
rejestracji danych
poprzez wcisniecie na
kilka sekund przycisku
ENTER.

Uruchamianie i
zatrzymywanie
rejestracji danych
poprzez wciniecie na
kilka sekund przycisku
ENTER.

Uruchomienie
rejestracji danych
poprzez wciniecie na
kilka sekund przycisku
ENTER.

Gdy pamig¢ jest
wypetniona, czerwona
dioda LED (2) miga.



Tryb

10

1

12

13

Tryb startowy ~ Tryb
zatrzymania
n P @ v @ @
el |5tof
T TP
n p @
B_‘ 8 B brak wskaznika
START
THE
n p @ v o
icd
(
START.
TNE TME STOP
brak wskaznika  nie dotyczy
v @ @

brak wskaznika

brak wskaznika

brak wskaznika

Uwagi

Przerwanie rejestracji
danych poprzez
wecisniecie na kilka
sekund przycisku
ENTER.

Przerwanie rejestracji
danych poprzez
weisnigcie na kilka
sekund przycisku
ENTER.
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Tryb  Tryb startowy  Tryb Uwagi

zatrzymania
"START DELAY MINUTES"
(] P Ea
zaleznie od
trybu 1-13.
START
TNE

13. REJESTROWANIE DANYCH

stosowany jest kotpak ochronny (12) i gumowe uszczelki (9,
10). Ta ochrona umozliwia diugotrwate dziatanie rejestratora
w wilgotnych pomieszczeniach i na zewnatrz.

C Rejestrator danych jest odporny na kurz i bryzgi wody, jesli

Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze kofpak ochronny jest
starannie zamocowany na rejestratorze, a obudowa jest
catkowicie zamknieta.

Nie zanurza¢ w wodzie!
Unika¢ stosowania w poblizu silnych pdl magnetycznych.
Nie zakrywa¢ otworéw czujnika.

+ Upewniac sie, ze gumowe uszczelki znajdujq sig na wiasciwych
miejscach, a kotpak ochronny $ciéle przylega do rejestratora.

+  Umiescic rejestrator w zadanym miejscu.

+ W celu zatozenia lub wymiany baterii albo w celu zachowania danych
w komputerze, kofpak ochronny musi by¢ usuniety. Kotpak ochronny
nalezy $ciagnac z rejestratora danych.

+  Przed nastgpnym uruchomieniem rejestracji danych kotpak ochronny
nalezy starannie natozy¢.
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a)

Otwieranie menu funkcji

Nacisnij przycisk DOWN (6), aby otworzy¢ menu funkcji. Kolejne
nacisnigcia przycisku DOWN beda powodowac wy$wietlanie ostatniego
zarejestrowanego pomiaru, identyfikatora urzadzenia oraz wybranego w
procesie konfiguracji trybu startowego i trybu zatrzymania.

b) Uruchomienie rejestracji danych

c)

Rejestracja danych zostanie uruchomiona zgodnie z warto$cig
parametru "RECORD START CONDITION".

Gdy rejestrator uruchomi zapis, na ekranie LCD pojawi si¢ wskaznik

Wskaznik "P" oznacza, ze rejestrator jest gotowy do zapisu danych;
wskaznik zniknie po uruchomieniu zapisu.

Zatrzymywanie rejestracji danych

Zatrzymywanie rejestracji danych odbywa sie zgodnie z warto$cia
parametru "STOP STYLE". W przypadku wybrania wartosci "NONE",
rejestracja danych zostanie przerwana zgodnie z warto$cig parametru
"RECORD START CONDITION".

Gﬂ rejestrator zatrzyma zapis, na ekranie LCD pojawi sie wskaznik

d) Wyswietlanie czasu, pozostatego do rozpoczecia lub

zakonczenia zapisu danych.
Nacisnij przycisk DOWN (6), aby otworzy¢ menu funkcji.

Nacisnij kilka razy przycisk DOWN, az na ekranie LCD pojawi si¢
parametr "TIME START" illub "TIME STOP" oraz pozostalty czas
(godzinach i minutach lub w dniach).

Czas ponizej 24 godzin jest wyswietlany w formacie HH:MM. Jesli czas
jest diuzszy, niz 24 godziny, to jest pokazywany w dniach g
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+Po uruchomieniu lub zatrzymaniu zapisu danych, na ekranie
pokazywany jest ostatni odczyt.

+Naci$nij przycisk DOWN, aby wréci¢ do menu funkgji.

e) Wiaczanie lub wylaczanie funkcji wstrzymania alarmu o
ograniczeniach

+ W celu wiaczeniu lub wytaczenia tej funkcji podczas rejestracji danych,
alarm o ograniczeniach nalezy wiaczy¢ podczas konfiguracji ustawien
(patrz ,Opcje grupy ,MEASUREMENT” - ,ALARM SETTING" na stronie
23).

Voo el g

nacis.
ENTER

an

%
pauza
wi.

dt.

¢ 3l

PAUSE

@)
°C

nacis.

ENTER
ﬁ
pauza

wyt.

v L]
Wiacz lub wytacz funkcje wstrzymania alarmu o ograniczeniach,
weiskajac na kilka sekund przycisku ENTER (8).

Po wigczeniu lub wytaczeniu funkcji wstrzymania alarmu, na ekranie
pokazywany jest ostatni odczyt.

—

Warto$ci, zarejestrowane podczas aktywnosci funkcji
wstrzymania alarmu, sg umieszczane na wykresie w zwykty
sposob. Jednakze na wykresie jest wyraznie zaznaczone,
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kiedy i jak dtugo funkcja wstrzymania alarmu byta wiaczona.

Jesli funkcja wstrzymania alarmu zostanie wiaczona podczas zapisu
danych, nie bedzie zaden wskaznik alarmu ,\" lub ,X". Sygnalizacja alarmu
diodami LED stany alarméw, warto$ci maksymalne i minimalne nie beda,
aktualizowane.

f) Odczyt pomiaru wartosci maksymalnej i minimalnej
/ e aa v e aa v/ e wm
C o, [nacis. C o [nacis. i
‘i ’ krotko t krétko 1
L | [ENTER 10 Evrer| [
L] AR L]
— MAX > MIN

+ Po otwarciu menu funkcji nacisnij kilka razy przycisk DOWN (6), az
wyswietli sie pomiar (np. temperatura), od ktérego chcesz sprawdzac
odczyt wartosci maksymalnej i minimalnej.

+Naciénij przycisk ENTER (8), aby wiaczy¢ tryb odczytu wartosci
maksymalnej i minimalnej.

+Naciénij przycisk ENTER, aby przetacza¢ migdzy odczytem warto$ci
maksymalnej i odczytem wartosci minimalnej w wybranym rekordzie.

+ Naciénij przycisk DOWN, aby wytaczy¢ tryb odczytu wartosci
maksymalnej i minimalne;.

H Wskaznik "MAX" wskazuje warto$¢ maksymalna, a wskaznik

"MIN" warto$¢ minimalna,

Maksymalne i minimalne pomiary sq rejestrowane od chwili
rozpoczecia zapisu danych.

W przypadku ostatnich odczytow, rejestrator bedzie
wykrywaé i aktualizowa¢ wyswietlang warto$¢, chyba

ze wiaczona bedzie funkcja wstrzymania alarmu o
ograniczeniach.
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Odczyty wartosci maksymalnej i minimalnej przestang by¢
aktualizowane, gdy urzadzenie przerwie rejestracje danych.

14. TWORZENIE RAPORTU PDF

+ Podtacz rejestrator do komputera.

+ Raport PDF jest tworzony automatycznie. Czerwona dioda LED (2)
$wieci Swiatlem, a na ekranie LCD pojawi sie wskaznik "USB PDF". W
tym czasie nie nalezy odtaczac rejestratora od komputera.

+ Otwoérz w komputerze naped, oznaczajacy rejestrator danych.

+ Po pomys$inym wygenerowaniu pliku PDF wskaznik "PDF" zniknie z
ekranu LCD (5). Na ekranie LCD pozostanie wskaznik "USB".

+ Zaznacz i otworz plik PDF.

+ Raport PDF zawiera ogdlne informacje o urzadzeniu, ustawienia
rejestratora danych, stany alarméw oraz wykres, pokazujacy wartosci,
zmierzone podczas zapisu danych.

+  Zachowaj plik PDF w komputerze, a nastgpnie zamknij plik.

+ Odtacz rejestrator danych od komputera.

H Zaleznie od ilosci przechowywanych pomiaréw, generowanie
raportu PDF moze trwa¢ okoto 30 sekund.

W raporcie PDF zostang podane pomiary maksymaine
i minimalne, wykonane podczas rejestracji danych, ale
nie w czasie aktywnosci funkcji wstrzymania alarmu o
ograniczeniach.
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15. USUWANIE DANYCH

H Jedli zachodzi potrzeba, przed usunigciem pomierzonych

warto$ci wygeneruj i zachowaj raport PDF.

Usuwanie danych nie ma wplywu na ustawienia konfiguracyjne.

Przytrzymaj wcisniete przyciski DOWN oraz ENTER i podiacz rejestrator
danych do komputera. Na ekranie LCD pojawi sie wskaznik "USB".
Wszystkie dane zostang usunigte.

Zwolnij przyciski.

Okno rejestratora danych w komputerze begdzie puste, co bedzie
oznaczat, ze wszystkie dane zostaly pomysinie usunigte. Odtacz
rejestrator danych od komputera.

16. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Pobierz najnowsza wersje oprogramowania rejestratora danych z
zaktadki produktu na stronie www.conrad.com..

HH R Y
UUUD' ENI)EiR , 0

Nacisnij kilka razy przycisk DOWN (6), az na ekranie LCD pojawi si¢
4-cyfrowy identyfikator oraz wskaznik "ID".

Przytrzymaj wcisniety przycisk ENTER (8), az 4-cyfrowy identyfikator
zostanie zastapiony wskaznikiem UP

Podtacz rejestrator do komputera.

Metoda przeciagnij-i-upus¢ przenie$ plik z aktualizacjg na naped
rejestratora danych.
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+ Rejestrator danych automatycznie uruchomi procedure aktualizacji. W
tym czasie rejestrator danych, pokazywany jako urzadzenie pamieci
masowej, zniknie na krotka chwile z ekranu komputera. Nie odtaczaj
rejestratora danych od komputera!

+  Gdy rejestrator danych ponownie pojawi sie w komputerze jako
urzadzenia pamigci masowej, aktualizacja bgdzie zakoriczona. Zielona
dioda LED mignie dwukrotnie.

+  Odtacz rejestrator od komputera.

H Zainstalowana wersje oprogramowania rejestratora danych
jest podawana w lewym, dolnym rogu raportu PDF.

17. RESETOWANIE DO OPROGRAMOWANIA
DOMYSLNEGO

H Resetowanie oprogramowania rejestratora usuwa wszystkie
ustawienia konfiguracyjne, ale nie wptywa na zachowane w
jego pamieci pomiary.

+ Wyjmij baterig, jak opisano w rozdziale ,9. Obstuga wstepna” na stronie 16.

+  Przytrzymaj wcisniety przycisk DOWN i podtacz rejestrator danych do

komputera. Gdy za$wieci sig zielona dioda LED (3), zwolnij przycisk
DOWN.

+  Odczekaj kilka minut, az komputer rozpozna rejestrator jako urzadzenie
USB. Oprogramowanie zostanie zresetowane.

«  Skonfiguruj rejestrator danych, jak opisano w rozdziale ,11. Konfiguracja”
na stronie 19.
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18. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Komputer nie
rozpoznaje
rejestratora
danych.

Plik PDF
nie jest
generowany.

Nierealistyczne
informacje na
ekranie LCD.

Przycisk
ENTER lub
DOWN nie
reaguje mimo
naciskania.

Ekran LCD jest
wyltaczony.

Mozliwe rozwigzanie problemu

Sprawdz, czy po podtaczeniu rejestratora do
komputera na ekranie LCD rejestratora jest
wyswietlany wskaznik "USB". Jesli jest wy$wietlany,
podtacz rejestrator do innego portu USB.

Sprawdz, czy komputer ma wigczong funkcje obstugi
urzadzen pamieci masowej USB.

Sprawdz, czy komputer rozpoznaje rejestrator
danych.

Sprawdz, czy komputer pokazuije rejestrator danych
jako nowe urzadzenie pamigci masowej.

Sprawdz, czy rejestrator danych aktualizuje
oprogramowanie (patrz rozdziat ,16. Aktualizacja
oprogramowania” na stronie 41 ).

Zresetuj oprogramowanie rejestratora (patrz rozdziat
,17. Resetowanie do oprogramowania domys$inego”
na stronie 42).

Sprawdz, czy ekran LCD nie zostat wytaczony
podczas konfigurowania ustawien (patrz akapit
,Pozostate ustawienia” na stronie 26).

Wymien baterig.
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Problem Mozliwe rozwigzanie problemu

Brak Sprawdz, czy alarm diodami LCD nie zostat
sygnalizacji wytaczony podczas konfigurowania ustawien (patrz
diodami LED. akapit ,Pozostate ustawienia” na stronie 26).

Sprawdz, czy nie jest wiaczona funkcja wstrzymania
alarmu (patrz akapit ,e) Wiaczanie lub wytaczanie
funkcji wstrzymania alarmu o ograniczeniach” na
stronie 38).

19. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

+ Poza czyszczeniem raz na jaki$ czas urzadzenie nie wymaga zadnych
prac konserwacyjnych.

+ Przed czyszczeniem odiaczy¢ urzadzenie od komputera.
+ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

+ Nigdy nie uzywa¢ agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu
lub innych $rodkéw chemicznych. Do czyszczenia obudowy uzywaé
miekkiej, antystatycznej i suchej szmatki, pozbawionej wiokien.
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20. UTYLIZACJA

a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne
wprowadzane na rynek europejski musza by¢ oznakowane tym
symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoficzeniu okresu

uzytkowania urzadzenie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od
niesegregowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowigzek utylizowaé
je oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych.
Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbidrki
uzytkownicy korncowi sa zobowigzani do wyjecia zuzytych
baterii i akumulatoréw, ktére nie sa zabudowane w zuzytym
sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczac ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie
zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje
nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej
stronie internetowey):

+ wnaszych oddziatach firmy Conrad
+w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w
systemach zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw
w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem
elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych
ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne
obowiazki dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.
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b) Baterie/akumulatory

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od
produktu. Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace
baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie
baterii/akumulatoréw z odpadami domowymi jest zabronione.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg
oznaczone zamieszczonym obok symbolem, ktéry wskazuje
na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego.
Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw
(oznaczenia znajduja si¢ na bateriach/akumulatorach np. pod
ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych
gminnych punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich
punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spetnia
wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/
akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom.

Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta w nich energia
szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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21. DANE TECHNICZNE

a) Wszystkie modele

Zasilanie ... 1x 3V, bateria guzikowa typu
CR2450
Zywotnosé batefii...........ccooocooererrene. 1 rok (przy czestotliwosci probkowania

1 pomiar/min)
Klasa ochrony...
Typ zlacza
Czestotliwos¢ probkowania... ...od 1 minuty do 24 godzin.
Wymiary (szer. X wys. X gr.)... ...0k. 37 x 86 x 19 mm
Waga ok. 42 g (z bateriq)

b) Produkt nr 1435090, model nr DL-200T

Mierzona warto$¢ . ... temperatura

Pojemno$¢ pamieci ... ...40020 odczytow temperatury
Rozdzielczo$¢ ..0,1°C

Zakres pomiaru temperatury . ...-30 do +60 °C

Doktadno$¢ pomiaru temperatury..... +/- 0,5 °C (>0 do +60 °C)
+-1°C(-30 do +0 °C)

c) Produkt nr 1435091, model nr DL-210TH

Mierzona wartos¢ ............oeeveverenne. temperatura, wilgotno$¢ wzgledna
Pojemno$¢ pamieci ...........ccceerenee. 20010 odczytéw temperatury

20010 pomiaréw wilgotnoéci wzglednej
Rozdzielczo$¢ 0,1°C /0,1 % wilgotnosci wzglednej
Zakres pomiaru temperatury ........... -30 do +60 °C

Doktadno$¢ pomiaru temperatury..... +/- 0,5 °C (>0 do +60 °C)
+/-1°C (-30 do +0 °C)
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Zakres pomiaru
wilgotnosci wzglednej
Doktadno$¢ pomiaru
wilgotnosci wzglednej

0-100 %

+-5.0 % (0 - 20 %, 80- 100%)
+1-3.5 % (>20 - 40 %, 60 - <80%)
+-3.0 % (>40 - <60 %)

d) Produkt nr 1435092, model nr DL-220THP

Mierzona warto$¢

Pojemno$¢ pamieci

Rozdzielczosé

Zakres pomiaru temperatury
Doktadno$¢ pomiaru temperatury.

Zakres pomiaru
wilgotnosci wzglednej

Doktadno$¢ pomiaru
wilgotnosci wzglednej

Zakres pomiaru

ci$nienia powietrza
Doktadno$¢ pomiaru
ci$nienia powietrza
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temperatura, wilgotno$¢ wzgledna,
ci$nienie powietrza

13340 odczytéw temperatury

13340 pomiaréw wilgotnosci wzglednej
13340 pomiaréw cisnienia powietrza

..0,1°C/0,1 % wilgotnosci wzglednej /

1hPa
-30 do +60 °C

+-05 °C (>0 do +60 °C)
+-1°C (:30 do +0 °C)

0-100 %

+-5.0 % (0 - 20 %, 80- 100%)
+1-3.5 % (>20 - 40 %, 60 - <80%)
+-3.0 % (>40 - <60 %)

300 - 1200 hPa

+-3hPa
(700- 1100 hPa, 20do 0 °C, +50 do 70 °C)
+-2 hPa

(700 - 1100 hPa, >0 do <+50 °C)
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